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Pozdravné posolstvo
Audrey Azoulayovej, generalnej riaditelky UNESCO,
pri prilezitosti medzinarodného kongresu Svetovej esperantskej asociacie
(Lisabon, 29. jul 2018)

Som rada, ze mdézem poslat’ tieto podporné slova ucastnikom 103. medzinarodného
kongresu Svetovej esperantskej asociacie.

Mate prilezitost stretnut’ sa v prekrdsnom meste Lisabon, v meste s bohatou historiou,
ktoré bola vybudované na krizovatke r6znych kultar, s mestom otvorenym dneSnému
svetu na zapade Pyrenejského polostrova.

Nepochybujem o tom, ze tento vynimoCny ramec vas bude uspeSne inSpirovat
k plodnej spolupraci.

Ako viete, UNESCO podporuje vyuCovanie esperanta uz mnoho rokov.

Nasa organizacia zdiela s esperantskym hnutim spolo¢né hodnoty: nadej
na vybudovanie mierového sveta, harmonické spolunazZivanie medzi narodmi,
reSpektovanie kulturnej rozmanitosti, cezhrani¢nu solidaritu.

Spoloénym menovatelom vSetkych tychto hodnét je schopnost’ viest' dialég, pocuvat
a komunikovat.

Jazyky su vektorom, ktory umoZznuje tento dialdg; predstavuju zakladny nastroj
na dosiahnutie tychto ciefov, ktoré potrebujeme konkretizovat a taktiez na ochranu
nasich hodnét.

Musime chranit jazyky, hlavne malo pouzivané jazyky, domorodé jazyky, o ktorych
dnes vieme, Ze zanikaju v rytme jeden za dva tyZdne. Je to obrovska strata pre fudské
dediCstvo. Musime nadalej ochrafiovat viacjazyCnost nielen vo vyuc€ovani
s primeranymi verejnymi politikami, ale aj vo virtualnom priestore internetu, a to tak,
aby Zila jazykova a kulturna rozmanitost’ vSetkych ludskych skupin. Je dolezité, aby
kazdy mohol byt v kontakte so svojou histériou, identitou a symbolickymi zdrojmi
povodu svojej etnickej prislusnosti.

Tato Cinnost UNESCO je tiez vaSou cinnostou. Pretoze esperanto nechce odstranit
velké mnozstvo hovorenych jazykov vo svete; prave naopak predstavuje vhodny
nastroj komunikacie pri reSpektovani vsetkych jazykov, ¢i uz ide o menSinu, alebo
o vacsinu. Umoziiuje existenciu skupiny hovoriacich nezavisle od akejkolvek
ekonomickej, politickej alebo kulturnej hegemaonie.

Hovorit esperantom umoznuje dosiahnut kozmopoliticku uroven, byt svetoobanom -
bez opustenia svojich osobitych vazieb.

Téma vasho kongresu v tomto roku je: "Kultary, jazyky, globalizacia: kam teraz?"
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Zvoleny smer je urcite tym, ktory vasSe hnutie a naSa organizacia ukazuju uz roky:
angazovat sa stale viac a viac do zachrany a zachovania tejto doélezitej Casti
nematerialneho fudského dediCstva: jazykov. Ochrafiovat jazykovu rozmanitost
a podporovat viacjazyCné vzdelavanie.

Takto sa nam podari vybudovat otvorenejsi, inkluzivnej§i a mierovy svet.

"Vela hlasov, jeden svet" je slogan nasho dobre znameho organu Kuriér
UNESCO. "Multaj vo€oj, unu mondo“ je preklad tohto sloganu do esperanta, ktory
mate vy aj my, a je uvedeny v nasom Casopise, ktory je teraz vydavany aj v esperante:
Kuriero de UNESKO.

Na zaver vam chcem v mene UNESCO srdecne zazelat uspesné a plodné rokovanie
kongresu.

Audrey Azoulayova, generalna riaditelka UNESCO

Prelozil: Jozef Reinvart - www.mzv.sk

Originélna verzia: francuzstina

Message de Audrey AZOULAY, Directrice générale de 'UNESCO, a 'occasion du Congres
mondial de l'association universelle d'Esperanto, Lisbonne, 29 juillet 2018:
http://www.linguistic-rights.org/unesco/2018-29-07-LISBONNE-Congres-esperanto-Vfinal-

AZOULAY .pdf
Slovenska komisia pre UNESCO: www.unesco.sk
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